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Esp
Limobel nace en el año 2002 en Pozuelo de Calatrava, España, de la mano de la familia Martín Chacón, como tercera 
generación familiar en el sector del mueble, para ofrecer soluciones competitivas, funcionales y personalizadas en 
el mercado del mobiliario de oficina, escolar, colectividades, mobiliario para vestuario y contract.

En Sistemas Limobel fabricamos mobiliario para clientes con alta exigencia en calidad, plazos de entrega y adapta-
ción a proyectos personalizados.

Trabajar con nosotros es garantía de fiabilidad y flexibilidad gracias a nuestra planta de fabricación, con líneas au-
tomatizadas para mueble metálico , madera y de pintura con sistemas robotizados. A todo esto se añade nuestra 
infraestructura de logística propia. Estos recursos nos confieren una total independencia de proveedores externos, 
que nos permiten trabajar con plazos mínimos de fabricación y entrega.

Contamos con un equipo humano competente y dimensionado a pedidos de cualquier volumen, además de una 
red comercial propia que presta apoyo a nuestros clientes a nivel  nacional e internacional.

En
Limobel was born in 2002 in Pozuelo de Calatrava, Spain, by the hand of the Martín Chacón family, as a third family 
generation in the furniture sector, to offer competitive, functional and personalized solutions in the market of office, 
school furniture, collectivities, furniture for wardrobe and contract.

At Sistemas Limobel we manufacture furniture for clients with high quality requirements, delivery times and adapta-
tion to customized projects.

Working with us is a guarantee of reliability and flexibility thanks to our manufacturing plant, with automated lines for 
metal furniture, wood and paint with robotic systems. To all this we add our own logistics infrastructure. These resour-
ces give us total independence from external suppliers, which allow us to work with minimum terms of manufacture 
and delivery.

We have a competent human team, sized to orders of any volume, as well as our own commercial network that su-
pports our customers nationally and internationally.

Fr
Limobel est né en 2002 à Pozuelo de Calatrava, Espagne, par la main de la famille Martín Chacón, en tant que troi-
sième génération de la famille dans le secteur du meuble, pour offrir des solutions compétitives, fonctionnelles et 
personnalisées dans le marché du bureau, du mobilier scolaire , collectivités, meubles pour vêtements et contrat.

Chez Sistemas Limobel, nous fabriquons des meubles pour des clients exigeants en termes de qualité, de délais de 
livraison et d’adaptation à des projets personnalisés.

Travailler avec nous est un gage de fiabilité et de flexibilité grâce à notre usine de fabrication, avec des lignes auto-
matisées pour les meubles métalliques, le bois et la peinture avec des systèmes robotiques. À tout cela s’ajoute notre 
propre infrastructure logistique. Ces ressources nous donnent une totale indépendance vis-à-vis des fournisseurs 
externes, ce qui nous permet de travailler avec des délais de fabrication et de livraison minimaux.

Nous avons une équipe humaine compétente et dimensionnée pour les commandes de tout volume, en plus de notre 
propre réseau commercial qui fournit un soutien à nos clients au niveau national et international.
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Mesas | Tables | Bureaux

Force					     10

Heos					     26

Nix					     36

Eco					     44

Eco Alta				    48

M4					     54

Hydra					     58

Elis Folding				    64

Heaven Office				    66

Lara Contract				    72

Archivos | Storage | Rangement

Buck y pedestales Heos			   82

Buck y pedestales NHB			   88

Buck y pedestales metálicos		  92

Muebles auxiliares			   98

Armario metálico Heos			   104

Armario NHB				    108

Armario metálico			   114

Armarios Combinados			   120

Archivadores				    126

Librerías y Bibliotecas | Libraires | Bibliothèques

Librería modular NHB			   136

Estantería Atlas				   142

Estantería 2020				   148

Mostradores  | Reception | Comptoir

Mostrador Heos			   156

Mostrador Pannel Duo			   160

Sillería | Chairs | Chaises

Alpha					     166

Ovidio					    170

Work					     176

Light					     182

Andy					     188

Leo					     194

Lira					     200

Aurora					    210

Doyle					     218

Yard					     222
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F O R C E
Es

La sencillez convertida en funcionalidad. El diseño más 
adecuado para entornos con una filosofía minimalista.

En

Simplicity turned into functionality. The most suitable 
design for environments with a minimalist philosophy.

Fr

Simplicité transformée en fonctionnalité. Le design le 
plus approprié pour les environnements avec une phi-
losophie minimaliste.

Sencillez
y funcionalidad.
Simplicity
and functionality.

Simplicité
et fonctionnalité.
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Dirección / Direction / Direction

Operativa / Operative / Operatoire

Reunión / Reunion / Reunion
Mesa de
dirección
force close
angulada III.
Table of
direction
force close
angled II.

Table de
adresse
forcer la fermeture
coudé II.
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FORCE PORTICO
Es

Force Portico es el alma de la serie.

Su estética limpia y depurada crea un nuevo concepto 
de mesa en el que predomina la síntesis compositiva 
ante cualquier elemento ornamental.

En

Force Portico is the soul of the series.

Its clean and refined aesthetic creates a new table con-
cept in which compositional synthesis predominates 
over any ornamental element.

Fr

Force Portico est l’âme de la série.

Son esthétique épurée et raffinée crée un nouveau con-
cept de table dans lequel la synthèse de composition 
prédomine sur tout élément ornemental.

Multipuesto Force Pórtico. Accesorios: Bandeja de electrificación.
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Separadores Fonoabsorbentes Acustic Plus. Accesorios para separadores: soporte para tablets, pizarra para imanes
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Multipuesto
Portico con
Separadores
fonoabsorbentes
y accesorios.
Multipurpose
Portico with
Separators
sound absorbing
and accessories.

Polyvalent
Portique avec
Séparateurs
insonorisant
et accessoires.
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FORCE CLIMBER
Es

El modelo Foce Climber nace como variante estruc-
tural cuya peculiaridad reside en una inclinación de 
80º hacia fuera en sus patas. 

En

The Foce Climber model was born as a structural 
variant whose peculiarity resides in an 80º inclination 
outwards on its legs.

Fr

Le modèle Foce Climber est né comme une variante 
structurelle dont la particularité réside dans une inclinai-
son de 80º vers l’extérieur sur ses jambes.

Puesto direccional Force Climber + Ala. 
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A pesar de llevar el mismo tubo (80 x 30 mm), su 
inclinación le confiere un aire dinámico, más ligero 
pero sin llegar a perder su alma robusta y estable. 

Despite having the same tube (80 x 30 mm), its inclina-
tion gives it a dynamic air, lighter but without losing its 
robust and stable soul.

Malgré le même tube (80 x 30 mm), son inclinaison lui 
donne un air dynamique, plus léger mais sans perdre 
son âme robuste et stable.

Silla Alpha, Armarios NHB especiales con tiradores acabados en grafito.
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Multipuesto Force Climber. Accesorios: Bandeja de electrificación, totem de electrificación vertical, separadores fonoabsorbentes.



19

Catálogo oficinas | Mesas | Force

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O

Multipuestos
con carácter
cooperativo. 

Multiposts
with personality

cooperative..

Multipostes
avec personnalité

coopérative..
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Mesa de reunión Force Climber con tapa redonda de ø1800 mm.
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Sillas Aurora negras con patas de haya mazica y galleta con espuma tapizada.
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F O R C E  C L O S E
Es

Force Close es la versión cerrada de nuestra serie Force. 

Sus patas, creadas en tubo de 80 x 30 mm de grosor, le 
confieren una función y sensación de estabilidad pro-
pia de un diseño casi brutalista y muy característico de 
esta serie.

En

Force Close is the closed version of our Force series.

Its legs, created in 80 x 30 mm thick tube, give it a func-
tion and feeling of stability typical of an almost brutalist 
design and very characteristic of this series.

Fr

Force Close est la version fermée de notre série Force.

Ses pieds, réalisés en tube de 80 x 30 mm d’épaisseur, 
lui confèrent une fonction et un sentiment de stabilité 
typiques d’un design presque brutaliste et très caracté-
ristique de cette série.

Mesa recta Force Close.
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Sillas aurora con 4 patas de madera de haya.
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Mesa de reunión rectangular Force Close | Sillas Aurora con pata piramidal y tapizado gris.
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Mesa de reunión Trapecio Force Close | Sillas Aurora con 4 patas de polipropileno, carcasa blanca y galleta tapizada.
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La síntesis
de la rigidez
y elegancia.
Synthesis
of stiffness
and elegance.

La synthèse
de rigidité
et l'élégance.
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H E O S
Es
 
Heos nace como síntesis formal, estructural y como 
necesidad de minimizar al máximo la racionalidad 
funcional del puesto direccional y semidireccional.

Heos proporciona una rigidez absoluta con unas sec-
ciones metálicas mínimas gracias a la estudiada dis-
posición de cada una de sus piezas, resaltando tam-
bién su capacidad de modulación y ensamblaje sin 
ningún tipo de cimbreado.

En

HEOS was born as a formal, structural synthesis and as 
a need to minimize the functional rationality of the se-
mi-directional operating position.

Heos provides absolute rigidity with minimal metal sec-
tions thanks to the studied arrangement of each of its 
pieces, also highlighting its ability to modulate and as-
semble without any formwork.

Fr

HEOS est né comme une synthèse structurelle formelle 
et comme un besoin de minimiser la rationalité fonc-
tionnelle de la position de fonctionnement semi-direc-
tionnelle.

Heos offre une rigidité absolue avec des sections méta-
lliques minimales grâce à la disposition étudiée de cha-
cune de ses pièces, soulignant également sa capacité à 
moduler et à assembler sans aucun type de flexion.
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Heos Basic
de dirección.
Heos Basic
of direction.

Héos de base
de direction.
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Las estructuras en acero cromado con pies provistos 
de reguladores en su parte inferior, y unidos entre sí 
por largueros y travesaños de diferentes medidas, 
consiguen la distinción y el diseño único de la serie 
Heos Cromo.

The chromed steel structures with feet provided with 
regulators at the bottom, and joined together by strin-
gers and crossbars of different sizes, achieve the distinc-
tion and unique design of the Chromo’s Heos series.

Les structures en acier chromé avec des pieds munis de 
régulateurs dans leur partie inférieure et réunies par des 
longerons et des barres transversales de différentes tai-
lles, réalisent la distinction et le design unique de la série 
Heos Cromo.

H E O S  C R O M O
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Heos reunión:
robustas,
cómodas
y elegantes.
Heos meeting:
robust,
comfortable
and elegant.

Rencontre Héos:
robuste,
à l'aise
et élégant.
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Esta colección desarrolla a su vez mesas de reunión 
que pueden llegar a ser de gran formato con un redu-
cido número de pies gracias a su diseño. La estructura 
se fabrica en cromo.

This collection also develops meeting tables that can be 
large format with a small number of feet thanks to its de-
sign. The structure is manufactured in chrome.

Mesa Heos Cromo de reunión especial redonda, acabado de tapa especial ébano, tapas pasacables y centro de cristal.

Cette collection développe également des tables de réu-
nion pouvant être de grand format avec un petit nombre 
de pieds grâce à sa conception. La structure est fabri-
quée en chrome.
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H E O S  B A S I C
Heos Basic pinta sus estructuras en epoxi color blanco 
o negro y tapas en tablero bilaminado que conviven 
con las ya existentes en la serie, como cristal, tablero 
compacto o madera. Esto junto a la solidez de elemen-
tos auxiliares, hacen que Heos Basic sea un claro ex-
ponente de puesto operativo con flexibilidad y fuerza 
visual.

Heos Basic paints its structures in white or black Epoxy 
and bilaminate board tops that coexist with those alre-
ady existing in the series, such as glass, compact board 
or wood. This, together with the solidity of auxiliary ele-
ments, make Heos Basic a clear example of an opera-
ting position with flexibility and visual strength.

Heos Basic peint ses structures dans des plateaux en 
époxy blanc et noir et en panneau bilaminé qui coexis-
tent avec ceux qui existent déjà dans la série, comme le 
verre, le panneau compact ou le bois. Ceci, combiné à la 
solidité des éléments auxiliaires, fait du Heos Basic un 
exemple clair d’une position de travail avec flexibilité et 
force visuelle.
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Heos Basic es un claro exponente de puesto direccio-
nal con flexibiliad y fuerza visual que cuenta con ele-
mentos auxiliares para dotar a esta mesa de un carác-
ter operativo convirtiéndola en un ejemplo perfecto 
de puesto semidireccional.  

Heos Basic is a clear example of a directional po-
sition with flexibility and visual strength that has 
auxiliary elements to give this table an operatio-
nal character, making it a perfect example of a se-
mi-directional position.

Heos Basic + Ala. Estructura y patas en grafito, tapa especial chapada en roble natural con canto tintado.
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Heos Basic est un exemple clair d’une position direc-
tionnelle avec flexibilité et force visuelle qui a des élé-
ments auxiliaires pour donner à cette table un caractère 
opérationnel, ce qui en fait un parfait exemple d’une po-
sition semi-directionnelle.

Heos Basic + Ala. Estructura y patas en grafito, tapa especial chapada en roble natural con canto tintado.



LIM
O

B
E

L IN
W

O

Soluciones
modulables y 
electrificación
accesible.
Modular solutions
and accessible
electrification.

Solutions modulaires
et électrification
accessible.
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N I X
Es

NIX es versatilidad, elegancia y diseño. Pensadas 
como mesas operativas, con posibilidad de incorpo-
rar armazones compartidos y combinados con sepa-
radores para multipuestos. Además, la posibilidad de 
incorporar sobres de cristal o bilaminados ofrece un 
concepto direccional a la serie.

En

NIX is versatility, elegance and design. Designed as ope-
rating tables, with the possibility of incorporating sha-
red frames and combined with dividers for multipurpo-
se. In addition, the possibility of incorporating glass or 
bilaminate envelopes offers a directional concept to the 
series.

Fr

NIX est polyvalence, élégance et design. Conçus comme 
des tables d’opération, avec la possibilité d’incorporer 
des cadres partagés et combinés avec des séparateurs 
à usages multiples. De plus, la possibilité d’incorporer 
des enveloppes en verre ou bilaminé offre un concept 
directionnel à la série.
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Mesa de dirección 
y semidirección
Modular solutions
and accessible
electrification.

Solutions modulaires
et électrification
accessible.
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Caracterizada por su estructura metálica que permite gran capacidad de combina-
ciones posibles y un alto nivel de versatilidad, con un diseño elegante y moderno.

Characterized by its metallic structure that allows great capacity of possible combi-
nations and a high level of versatility, with an elegant and modern design.

Caractérisé par sa structure métallique qui permet une grande capacité de combinai-
sons possibles et un haut niveau de polyvalence, avec un design élégant et moderne.

Multipuesto Nix con estructura en amarillo 1003.



39

Catálogo oficinas | Mesas | Nix

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O

Accesorios: Separadores fonoabsorbentes Acustic Plus, bandeja portacables central y tapas pasacables con acabado blanco. Sillas Work White.
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Una gama de colores
fresca y actual.

A range of colors
fresh and current.

Une gamme de couleurs
frais et actuel.
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Disponible en diferentes colores para sus estructuras, 
descubre una gama cromática de lo más interesante.

Available in different colors for your structures, discover 
a most interesting color range.

Disponible en différentes couleurs pour vos structures, dé-
couvrez une gamme de couleurs des plus intéressantes.

Multipuesto Nix con estructura en terracota. Accesorios: Separadores fonoabsorbentes Acustic Plus, bandeja portacables central.



42

Catálogo oficinas | Mesas | Nix

LIM
O

B
E

L IN
W

O

Nix reunión
Nix reunion

Nix réunion
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Esencial para la toma de deci-
siones que marcan la esencia de 

una empresa.

Essential for making decisions 
that mark the essence of a 

company.

Essentielles pour prendre des 
décisions qui marquent l’essence 

d’une entreprise.
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Es

Sabemos que el éxito se consigue con precisión, cons-
tancia, buenas ideas y nuevas tecnologías. De todas 
estas características nace la nueva serie ECO. Un serie 
operativa, con sorprendentes características técnicas 
y a una gran relación calidad precio.

El sistema se caracteriza por una estructura metálica 
de patas/largueros que soporta superficies de 25 mm 
de espesor.

En

We know that success is achieved with precision, per-
severance, good ideas and new technologies. From all 
these characteristics the new ECO series is born. An 
operational series, with surprising technical characteris-
tics and a great value for money.

The system is characterized by a metal structure of legs 
/ stringers that supports 25 mm thick surfaces.

Fr

Nous savons que le succès est obtenu avec précision, 
persévérance, bonnes idées et nouvelles technologies. 
De toutes ces caractéristiques naît la nouvelle série ECO. 
Une série opérationnelle, avec des caractéristiques tech-
niques surprenantes et un excellent rapport qualité / prix.

Le système se caractérise par une structure métallique 
de pieds / limons qui supporte des surfaces de 25 mm 
d’épaisseur.

Sencilla
funcional
y resistente.
Simple
functional
and resistant.

Simple
fonctionnel
et résistant.
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Operativa / Operative / Operatoire

Multipuesto
operativo.
Simple
functional
and resistant.

Simple
fonctionnel
et résistant.
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Eco nace para crear nuevos y modernos puestos de 
trabajo, espacios de fácil uso y cómodos para el desa-
rrollo profesional. 

Es una serie robusta, con una imagen serena. Una 
de sus ventajas es su fácil mimetización en espacios 
gracias a su adaptación a medidas especiales tanto 
en proyectos de gran envergadura como en otros de 
menos transcendencia.

46
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Adaptable a
nuevos entornos
de trabajo.
Adaptable to
new environments
of work.

Adaptable à
nouveaux environnements
de travail.



Eco was born to create new and modern workstations, 
easy-to-use and comfortable spaces for professional 
development.

It is a robust series, with a serene image. One of its 
advantages is that it is easy to blend into spaces thanks 
to its adaptation to special measures both in large-scale 
projects and in others of less importance.Eco est né de 
la nécessité de créer une table selon des postes de Eco 
est né pour créer de nouveaux postes de travail moder-

47
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nes, des espaces faciles à utiliser et confortables pour le 
développement professionnel.

C'est une série robuste, à l'image sereine. L'un de ses 
avantages est qu'il s'intègre facilement dans les espaces 
grâce à son adaptation à des mesures spéciales tant 
dans les projets de grande envergure que dans d'autres 
de moindre importance.

47
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E C O  A L T A
Es 

Al igual que en las mesas Eco, las Eco Alta se distin-
guen de las anteriores en la altura.

Eco Alta sube hasta llegar a los 1000 mm de altura. 
Su estructura incluye largueros cuadrados de 40 x 40 
mm que unen sus patas paralela y transversalmente.

En

As in the Eco tables, the Eco Alta are distinguished from 
the previous ones in height.

Eco Alta goes up to 1000 mm high. Its structure includes 
40 x 40 mm square stringers that join its legs parallel 
and transversely.

Fr

Comme dans les tables Eco, les Eco Alta se distinguent 
des précédentes en hauteur.

Eco Alta monte jusqu’à 1000 mm de haut. Sa structu-
re comprend des longerons carrés de 40 x 40 mm qui 
joignent ses jambes parallèlement et transversalement. Para puestos

operativos
de altura.
For positions
operative
Tall.

Pour les postes
opératoire
D'hauteur.
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Colectividades / Collectivities / Collectivités

Operativa / Operative / OperatoirePuesto operativo 
de pie.
For positions
operative
Tall.

Pour les postes
opératoire
D'hauteur.
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Mesa Eco Alta con estructura en negro y tapa en arce.
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Mesa Eco Alta con estructura en negro y tapa en arce.
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M 4
Es

M4 es una serie diseñadas para puestos operativos de 
alto rendimiento. Se trata de una serie con una gran 
relación calidad precio y una estética marcada por su 
pata cerrada a inglete, que otorga a la mesa un aire 
más compacto.

En

M4 is a series designed for high performance operating 
positions. It is a series with a great value for money and 
an aesthetic marked by its closed miter leg, which gives 
the table a more compact air.

Fr

M4 est une série conçue pour des positions de fonction-
nement hautes performances. C’est une série avec un 
excellent rapport qualité / prix et une esthétique mar-
quée par son pied à onglet fermé, qui donne à la table 
un air plus compact.

Sencilla
versátil
y funcional.
Simple
versatile
and functional.

Simple
versatile
et fonctionnel.
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Operativa / Operative / Operatoire

Multipuesto M4
para trabajo
en equipo.
Multipurpose M4
for work
team up.

Polyvalent M4
pour le travail
en équipe.
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Multipuestos M4 , patas y estructuras en blanco. Tapa en roble de 25 mm de espesor. Armario bajo NHB de puertas de cristal.
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Accesorios: separador frontal de multipuesto de metacrilato traslúcido. Buck NHB móvil cajón + archivo con frentes en roble. 
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H Y D R A
Es

Hydra es una serie de estética distinta, con un concep-
to claro y elegante que permite adaptarse a cualquier 
entorno operativo.

Nos ofrecen soluciones ergonómicas que permiten 
crear multipuestos acorde a sus necesidades. Dispo-
nemos de 3 opciones en su estructura: 

- Hydra clásica: faldón estructural de melamina.
- Hydra metal: faldón de metal.
- Hydra zero: viga telescópica electrificable.

En

Hydra is a series of different aesthetics, with a clear and 
elegant concept that can be adapted to any operating 
environment.

They offer us ergonomic solutions that allow us to create 
multiplexes according to your needs. We have 3 options 
in its structure:

- Hydra classic: structural melamine skirt.
- Hydra metal: metal skirt.
- Hydra zero: electrifiable telescopic beam.

Fr

Hydra est une série d'esthétiques différentes, avec un 
concept clair et élégant qui peut être adapté à n'im-
porte quel environnement d'exploitation.

Ils nous proposent des solutions ergonomiques qui 
nous permettent de créer des multiplexes selon vos 
besoins. Nous avons 3 options dans sa structure :

- Hydra classic : jupe structurelle en mélamine.
- Hydra metal : jupe en métal.
- Hydra zero : poutre télescopique électrifiable.

Puestos
operativos
diferentes.
Posts
operative
different.

Des postes
opératoire
différent.
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Operativa / Operative / Operatoire

Hydra
Angulada II.
Hydra
Angled II.

Hydra
Angle II.
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Mesa Hydra clásica: Estructura y faldón blancos, sobres Angulados. Buck NHB móvil cajón + archivo. 
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Armarios NHB con puertas de cristal.
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Además la mesa se compone de una tapa de 
tablero bilaminado de 25 mm de espesor y pies 
equipados para el cableado vertical protegido por 
una tapa en chapa de acero desmontable, con un 
diseño muy ligero.

In addition, the table is composed of a 25 mm thick bila-
minated board top and feet equipped for vertical wiring 
protected by a removable sheet steel cover, with a very 
light design.

De plus, la table est composée d’un plateau en panneau 
bilaminé de 25 mm d’épaisseur et de pieds équipés pour 
un câblage vertical protégé par un couvercle en tôle amo-
vible, au design très léger.
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E L I S  F O L D I N G
Es

Elis Folding es una serie de mesas cuyo objetivo es 
ofrecer comodidad, estética y versatilidad. Para ello, 
se han provisto de un sistema que permite plegar el 
tablero, además de ruedas que facilitan su almacenaje 
y movilidad.

Orientada a espacios polivalentes y multifuncionales, la 
serie Elis Folding ofrece una superficie de trabajo resis-
tente y adaptable a casi cualquier necesidad de trabajo.

En

Elis Folding is a series of tables whose objective is to offer 
comfort, aesthetics and versatility. For this, they have pro-
vided a system that allows folding the board, in addition 
to wheels that facilitate its storage and mobility.

Oriented to multipurpose and multifunctional spaces, 
the Elis Folding series offers a resistant work surface and 
adaptable to almost any work need.

Fr

Elis Folding est une série de tables dont l’objectif est 
d’offrir confort, esthétique et polyvalence. Pour cela, ils 
ont prévu un système qui permet de plier la planche, en 
plus de roues qui facilitent son rangement et sa mobilité.

Orientée vers les espaces polyvalents et multifonction-
nels, la série Elis Folding offre une surface de travail résis-
tante et adaptable à presque tous les besoins de travail.

Espacios
polivalentes
y ergonómicos.
Spaces
multipurpose
and ergonomic.

Les espaces
polyvalent
et ergonomique.
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Colectividades / Collectivities / Collectivités

Elis folding
con faldón
verde arcilla.
Elis folding
skirted
clay green.

Elis folding
Contourné
vert argile.
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Una mesa
plegable,
apilable
y portatil.
A table
folding,
stackable
and portable.

Une table
pliant,
empilable
et portable.
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Sistema
de unión
en un Click.
System
of Union
in one click.

Système
de l’Union
en un clic.
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Es

Heaven Office es nuestra mesa elevable automática.

Diseñada pensando en la salud del trabajador, la mesa 
Heaven permite seguir una rutina modificando tu 
postura varias veces al día, aliviando la fatiga y los do-
lores posturales, creando un equilibrio físico y mental 
y priorizando así un entorno laboral favorable para el 
trabajador y su rendimiento.

En

Heaven Office is our automatic lifting table.

Designed with the worker’s health in mind, the Heaven 
table allows you to follow a routine by modifying your 
posture several times a day, relieving fatigue and pos-
tural pain, creating a physical and mental balance and 
thus prioritizing a favorable working environment for 
the worker and his performance 

Fr

Heaven Office est notre table élévatrice automatique.

Conçue en pensant à la santé du travailleur, la table 
Heaven vous permet de suivre une routine en modifiant 
votre posture plusieurs fois par jour, en soulageant la 
fatigue et les douleurs posturales, en créant un équili-
bre physique et mental et en privilégiant ainsi un envi-
ronnement de travail favorable pour le travailleur et ses 
performances.

H E A V E N 
O F F I C E

Elevable
y automática.
Spaces
multipurpose
and ergonomic.

Les espaces
polyvalent
et ergonomique.
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Operativa / Operative / Operatoire

De pie o sentado,
trabaja a diferen-
tes alturas.
Standing or sitting,
works at different heights.

Debout ou assis,
fonctionne à différentes hauteurs.
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Mesa Heaven Office con tapa de aglomerado bilaminado blanco de 1800 x 800 mm Accesorios: Vertebra de electrificación vertical.

Elevable
hasta 1250 mm.
Memoria para
4 alturas.
Liftable
up to 1250 mm with
memory for 4 heights.

Relevable
jusqu'à 1250 mm avec
mémoire pour 4 hauteurs.
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Accesorios: Bandeja de electrificación.

Accesorios: Separador Acustic Premium.
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L A R A
C O N T R A C T
Es

Una mesa mesa pensada y diseñada para adaptarse a 
diferentes estilo de entornos como cafeterías, salas de 
espera o zonas de trabajo informal.

Fabricadas con tablero bilaminado o en compacto, 
tanto redondo como cuadrado. Con peana de acero de 
tubo redondo y cuadrado.

La posibilidad de realizarlas en varias alturas dejan es-
pacio para jugar con la distribución de estas zonas.

En

A table thought and designed to adapt to different 
styles of environments such as cafeterias, waiting rooms 
or informal work areas.

Made with melamine or compact board, both round 
and square. With round and square tube steel base.

The possibility of making them in various heights leaves 
room to play with the distribution of these areas.

Fr

Une table pensée et conçue pour s'adapter à différents 
styles d'environnements tels que les cafétérias, les salles 
d'attente ou les espaces de travail informels.

Fabriqué en mélamine ou en carton compact, à la fois 
rond et carré. Avec base en tube d'acier rond et carré.

La possibilité de les réaliser en différentes hauteurs lais-
se de la place pour jouer avec la répartition de ces zones.

Para
espacios
distendidos.
In order to
spaces
distended.

Pour
les espaces
distendu.
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Contract / Contract / Contract

Redondas,
cuadradas
y a diferentes
alturas.
Round,
square
and to different
heights.

Rond,
carré
et à différents
hauteurs.
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Lara Contract
redonda.
Lara Contract
round.

Lara Contrat
rond.
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Lara Contract
cuadrada.
Lara Contract
square.

Lara Contrat
carré.
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Mesas Lara Contract redondas de 700 mm ø y 740 mm de altura con tapa fenólica especial con canto blanco.
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Sillas Lira con estructura de 4 patas en diferentes colores estándar.
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A R C H I V O S



82

Catálogo oficinas | Archivos | Buck Heos

LIM
O

B
E

L IN
W

O

B U C K  Y
P E D E S T A L E S
H E O S
Es

Con la elegancia y el estilo propio de la serie Heos crea-
mos estos bucks y pedestales.

Su diseño está planteado para fusionar la comodidad 
y el minimalismo con su gran capacidad propios de 
nuestra serie Heos.

En

With the elegance and style of the Heos series we crea-
ted these bucks and pedestals.

Its design is raised to merge comfort and minimalism 
with its great capacity typical of our Heos series.

Fr

Avec l'élégance et le style de la série Heos, nous avons créé 
ces bucks et piédestaux.

Son design est surélevé pour fusionner confort et minima-
lisme avec sa grande capacité typique de notre série Heos.

Capacidad 
y estilo.
In order to
spaces
distended.

Pour
les espaces
distendu.
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Bucks y
pedestales
para almacenar 
enseres y archivos.
Bucks and
pedestals
to Store
belongings and files.

des dollars et
piédestaux
pour stocker
des effets personnels
et des fichiers.
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Mobilidad
y almacenaje.
Mobility
and storage.

Mobilité
et stockage.

Buck Heos de melamina con 3 cajones y 4 ruedas pivotantes para facilitar su movilidad.
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Disponibles en aglomerado bilaminado, metálicos y 
con cuerpos metálico y frentes de melamina.

En los metálicos, su estructura está fabricada en cha-
pa de acero laminado en frío con soldaduras ocultas.

Cajones metálicos con guías silenciosas. Tiradores er-
gonómicos de Zamak con acabado cromo.

Cerradura de bombillo intercambiable y ruedas de do-
ble rodadura de gran capacidad de carga.

Available in bilaminate chipboard, metallic and with 
metallic bodies and melamine fronts.

In the metallic ones, its structure is made of cold rolled 
steel sheet with hidden welds.

Metal drawers with silent guides. Ergonomic Zamak 
handles with chrome finish.

Interchangeable cylinder lock and high-load double-ro-
lling wheels.

Disponible en aggloméré bilaminé, métallisé et avec 
corps métalliques et façades en mélaminé.

Dans les métalliques, sa structure est en tôle d'acier la-
minée à froid avec des soudures cachées.

Tiroirs en métal avec guides silencieux. Poignées ergo-
nomiques en Zamak avec finition chromée.

Serrure à cylindre interchangeable et roues à double 
roulement pour charges élevées.
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Pedestal Heos de 4 cajones con cerradura de bombillo con vástago.
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Pedestal Heos de 2 cajones + archivador, con cerradura de bombillo con vástago.
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BUCKS Y
PEDESTALES NHB
Es

La serie de buck más operativa, creada para las series 
Nix-Hydra-Básica, permiten formar entornos agrada-
bles para el trabajo diario.

Disponibles en tres variantes: móviles, pedestales fi-
jos de altura  en mesa y fijo suspendido, cubriendo de 
esta forma todas las necesidades de las oficinas ac-
tuales.

En

The most operational buck series, created for the 
Nix-Hydra-Basic series, allow to form pleasant environ-
ments for daily work.

Available in three variants: mobile, table-height fixed 
pedestals and suspended fixed pedestals, thus cove-
ring all the needs of today's offices.

Fr

La série Buck la plus opérationnelle, créée pour la sé-
rie Nix-Hydra-Basic, permet de former des environne-
ments agréables pour le travail quotidien.

Disponible en trois variantes : caissons fixes mobiles, 
hauteur table et caissons fixes suspendus, couvrant ain-
si tous les besoins des bureaux d'aujourd'hui.

Atemporalidad
y polivalencia.
Timelessness
and versatility.

Intemporalité
et polyvalence.
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Bucks y pedestales
con múltiples
combinaciones.
Bucks and pedestals
with multiple
combinations.

Bucks et piédestaux
avec plusieurs
combinaisons.
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R E L L E N A R  C O N  A L G O  D E  T E X T O

Estructura de aglomerado bilaminado en múltiples 
acabados.

Cajones metálicos con sistema anti-vuelco. Cerradura 
de bombillo intercambiable.

Ruedas de doble rodadura con gran capacidad de carga.

Structure of bilaminate chipboard in multiple finishes.

Metal drawers with anti-tip system. Interchangeable cylin-
der lock.

Double rolling wheels with high load capacity.

Structure de panneaux de particules bilaminés en plu-
sieurs finitions.

Tiroirs en métal avec système anti-basculement. Serru-
re à cylindre interchangeable.

Roues doubles à haute capacité de charge.
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Bucks y pedestales 
adaptables a
cualquier entorno.
Bucks and pedestals adaptable to
any environment.

Bucks et piédestaux adaptables à
n'importe quel environnement.



92

Catálogo oficinas | Archivos | Bucks y Pedestales Metálicos

LIM
O

B
E

L IN
W

O

B U C K S
Y  P E D E S T A L E S
M E T Á L I C O S
Es

Buck metálicos, para espacios de trabajo modernos 
que necesiten almacenamiento flexible y desplazable 
por la estancia.

Al ser pintados con pintura epoxi, pueden elegirse co-
lores llamativos y divertidos, creando espacios distin-
tos y modernos.

En

Metal buck, for modern workspaces that need flexible 
storage that can be moved around the room.

When painted with epoxy paint, bright and fun colors 
can be chosen, creating different and modern spaces.

Fr

Buck en métal, pour les espaces de travail modernes qui 
ont besoin d’un stockage flexible qui peut être déplacé 
dans la pièce.

Lorsqu’elles sont peintes avec de la peinture époxy, 
des couleurs vives et amusantes peuvent être choisies, 
créant des espaces différents et modernes.

Diseño simple
y sintético.
Simple design
and synthetic.

Conception simple
et synthétique.
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Bucks y pedestales
adaptables a
cualquier entorno.
Bucks and pedestals
adaptable to
any environment.

Bucks et piédestaux
adaptable à
n'importe quel environnement.
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Fabricados en espacio de chapa de acero de 0,8 mm 
de espesor.

Provistos de cierre centralizado en todos los cajones, 
sistema antivuelco y quinta rueda los de cajón archivo.

Los frontales y la tapa tienen la opción de ser metáli-
cos o de madera bilaminada. En el caso de los pedes-
tales será necesario llevar encimera.

Manufactured in 0.8 mm thick sheet steel space.

Provided with central locking on all drawers, anti-tip 
system and fifth wheel for file drawers.

The fronts and the cover have the option of being meta-
llic or bi-laminated wood. In the case of pedestals it will 
be necessary to have a worktop.

Fabriqué dans un espace en tôle d’acier de 0,8 mm 
d’épaisseur.

Fourni avec verrouillage central sur tous les tiroirs, sys-
tème anti-basculement et sellette pour tiroirs classeurs.

Les façades et le couvercle peuvent être en bois méta-
llique ou bi-laminé. Dans le cas des piédestaux, il sera 
nécessaire d’avoir un plan de travail.
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Flexibles a
entornos
creativos
y modernos.
Flexible to
environments
creative
and modern.

Flexible à
environnements
Créatif
et moderne.



96

Catálogo oficinas | Archivos | Bucks y Pedestales Metálicos

LIM
O

B
E

L IN
W

O

La solidez
en un diseño
sobrio.
Solidity
in a design
sober.

Solidité
dans une conception
sobre.
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M U E B L E S
A U X I L I A R E S
Es

Muebles auxiliar fijos de diferentes series, medidas y 
con posibilidad de cambiar el diseño de puertas según 
la mano. Fabricado en melamina 19 mm. Disponibles 
para la serie Nix-Hydra-Básica como para la serie Heos

En

Auxiliary furniture of different series, sizes and with the 
possibility of changing the door design according to the 
hand. Available for the Nix-Hydra-Basic series as for the 
Heos series.

Fr

Meubles auxiliaires fixes ou mobiles de différentes sé-
ries, tailles et avec la possibilité de changer la concep-
tion de la porte en fonction de la main. Fabriqué en 
mélamine de 19 mm. Disponible pour la série Nix-Hy-
dra-Basic comme pour la série Heos.

Orden
y capacidad.
Simple design
and synthetic.

Conception simple
et synthétique.
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Mantén tu puesto 
de trabajo
en orden.
Bucks and pedestals
adaptable to
any environment.

Bucks et piédestaux
adaptable à
n'importe quel environnement.
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Mueble Nix auxiliar fijo: melamina y tiradores en blanco
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Un concepto 
vanguardista.

A concept
avant-garde.

Un concept
avant-garde.



102

Catálogo oficinas | Archivos | Muebles auxiliares

LIM
O

B
E

L IN
W

O

Mueble Eco auxiliar: De melamina y tiradores en blanco, con puertas de corredera.

Mueble Heos auxiliar fijo: melamina blanco, sin tiradores.
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Mueble auxiliar fijo 3 caras: De melamina y tiradores en blanco.
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A R M A R I O
M E T Á L I C O
H E O S
Es

Un concepto polivalente para completar el entorno 
de trabajo con gran variedad de tamaños, medidas 
y acabados.

Destaca por un diseño elegante a la vez que su estruc-
tura metálica soldada otorga gran robustez al conjunto.

En

A multipurpose concept to complete the work envi-
ronment with a wide variety of sizes, measurements 
and finishes.

It stands out for an elegant design while its welded me-
tal structure gives great robustness to the set.

Fr

Un concept polyvalent pour compléter l'environnement 
de travail avec une grande variété de tailles, de mesures 
et de finitions.

Il se distingue par un design élégant tandis que sa 
structure en métal soudé confère une grande robustes-
se à l'ensemble.

Orden, diseño
y funcionalidad.
Commande, conception
et fonctionnalité.

Order, design
and functionality.
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La fusión entre
diseño
y funcionalidad.
The merger between
design
and functionality.

La fusion entre
conception
et fonctionnalité.
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Armario metálico Heos abierto 1 y 3 estantes. Armario metálico Heos cerrado 3 estantes.



107

Catálogo oficinas | Archivos | Armario MT Heos

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O

Estructura fabricada en chapa de acero de 0.8 mm de 
espesor laminada en frío.

Cajones provistos con sistema de cierre centralizado y 
sistema de extracción total para mayor accesibilidad.

Equipado con cerradura de falleba, tiradores ergonó-
micos y apoyos niveladores para evitar desniveles.

Structure made of cold rolled 0.8 mm thick sheet steel.

Drawers provided with central locking system and total 
extraction system for greater accessibility.

Equipped with espagnolette lock, ergonomic handles 
and leveling supports to avoid unevenness.

Structure en tôle d'acier laminée à froid de 0,8 mm 
d'épaisseur.

Tiroirs dotés d'un système de verrouillage centralisé et 
d'un système d'extraction totale pour une plus grande 
accessibilité.

Équipé d'une serrure à crémone, de poignées ergono-
miques et de supports de nivellement pour éviter les 
irrégularités.

Armario metálico Heos alto cerrado, armario metálico Heos doble archivo y armario metálico Heos abierto con 4 estantes.
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Es

Comunes a las series Nix-Hydra y Básica, combina con 
todas ellas, creando oficinas modernas y operativas.

Estructura de tablero aglomerado de 19 mm que sus-
tentada sobre niveladores para evitar desniveles y mo-
vimientos desiguales.

Estantes con sistema auto-armado para aumentar la 
rigidez del armario.

EN

Common to the Nix- Hydra and Basic series, it combi-
nes with all of them, creating modern and operational 
offices.

19 mm chipboard structure supported on levelers to 
avoid unevenness and uneven movements.

Shelves with self-assembly system to increase the rigidi-
ty of the wardrobe.

Fr

Commun à la série Nix-Hydra et Basic, créant des bu-
reaux modernes et opérationnels.

Structure en aggloméré de 19 mm soutenue par des ni-
veleurs pour éviter les irrégularités et les mouvements 
irréguliers.

Etagères avec système d'auto-assemblage pour aug-
menter la rigidité de l'armoire.

Un sin fin de
combinaciones
diferentes.
An endless
of combinations
different.

Un interminable
de combinaisons
différent.
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Oficinas / Offices / Des bureaux

Bucks y pedestales 
adaptables a
cualquier entorno.
Bucks and pedestals adaptable to
any environment.

Bucks et piédestaux adaptables à
n'importe quel environnement.
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El programa de armarios permite elegir entre 
diferentes dimensiones en función del alto y 
ancho, ajustándose a todas las necesidades 
de los espacios de trabajo actuales.

The cabinet program allows you to choose be-
tween different dimensions depending on the 
height and width, adjusting to all the needs of 
today’s workspaces.

Le programme d’armoires vous permet de 
choisir entre différentes dimensions en fonc-
tion de la hauteur et de la largeur, en s’adap-
tant à tous les besoins des espaces de travail 
d’aujourd’hui.

Funcionales
y polivalentes.
Functional
and versatile.

Fonctionnel
et polyvalent.
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Provistos de niveladores de regulación interior, y con 
cerradura de falleba tanto en puertas como en los 
frentes de archivo. También existe la posibilidad de 
puertas de cristal al ácido y enmarcadas en aluminio.

Provided with internally adjustable levelers, and with a 
deadbolt lock on both doors and filing fronts. There is 

also the possibility of acid-etched glass doors and alu-
minum frames.

Fourni avec des niveleurs réglables à l’intérieur et avec 
une serrure à pêne dormant sur les deux portes et les 
fronts de classement. Il y a aussi la possibilité de portes 
en verre dépoli à l’acide et de cadres en aluminium.
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Los armarios MT nacen como un concepto polivalente 
ideal para completar el mobiliario de oficina y entornos 
ocupacionales. Su gran variedad de tamaños nos pro-
porciona una serie completa de archivo para combinar 
entre tipos abiertos, cerrados, roperos y archivadores.

En

The MT cabinets are born as a versatile concept ideal 
to complete office furniture and occupational environ-
ments. Its great variety of sizes provides us with a com-
plete series of files to combine between open types, clo-
sed types, wardrobes and filing cabinets.

Fr

Les armoires MT sont nés comme un concept polyvalent 
idéal pour compléter le mobilier de bureau et les environ-
nements professionnels. Sa grande variété de formats 
nous offre une série complète de classeurs à combiner 
entre types ouverts, types fermés, armoires et classeurs. Polivalentes

y ocupacionales.
Versatile
and occupational.

Versatile
et professionnelle.
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Gran variedad
de tamaños.
Great variety
of sizes.

Grande variété
de tailles.
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Duraderos,
combinables

y eficaces.
Durable,

combinable
and effective.

Durable,
combinable
et efficaces.
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La serie de armarios combinados nos ofrece la gran 
durabilidad y resistencia de una estructura metálica 
con el estilo y la calidez que aporta la madera bilami-
nada en frentes y tapas.

Además al ser una solución de almacenaje con dife-
rentes alturas y medidas se adaptan y acoplan a todos 
los ambientes de trabajo, incluso utilizándolos como 
separadores de espacios.

En

The series of combined cabinets offers us the great du-
rability and resistance of a metal structure with the style 
and warmth that bi-laminated wood provides on fronts 
and tops.

Furthermore, being a storage solution with different 
heights and measures, they adapt and fit into all work 
environments, even using them as space dividers.

Fr

La série d’armoires combinées nous offre la grande du-
rabilité et résistance d’une structure métallique avec le 
style et la chaleur que le bois bi-laminé fournit sur les 
façades et les dessus.

De plus, étant une solution de stockage avec différentes 
hauteurs et mesures, ils s’adaptent et s’adaptent à tous 
les environnements de travail, même en les utilisant 
comme séparateurs d’espace.

Rigidez
y resistencia.
Versatile
and occupational.

Versatile
et professionnelle.
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Calidad
y durabilidad.
Great variety
of sizes.

Grande variété
de tailles.
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Están fabricados con chapa de acero dotándolos de 
gran dureza y durabilidad. Las puertas, frentes y enci-
meras son de madera bilaminada.

They are made of sheet steel providing them with great 
hardness and durability. The doors, fronts and counter-
tops are made of bilaminate wood.

Ils sont fabriqués en tôle d’acier leur conférant une 
grande dureté et durabilité. Les portes, les façades et les 
comptoirs sont en bois bilaminé.
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Entornos
operativos

limpios
y ordenados.

Environments
operative

clean
and ordered.

Environnements
opératoire

faire le ménage
et commandé.
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ARCHIVADORES
Es

La serie de archivadores complementan cualquier 
opción de almacenaje. Con capacidad para distintos 
tamaños de carpeta se adaptan a cualquier espacio y 
necesidad para las oficinas actuales.

En

The series of filing cabinets complement any stora-
ge option. With capacity for different folder sizes, they 
adapt to any space and need for today’s offices.

Fr

La série de classeurs complète toute option de stocka-
ge. Avec une capacité pour différentes tailles de dos-
siers, ils s’adaptent à n’importe quel espace et besoin 
pour les bureaux d’aujourd’hui.

Rigidez
y resistencia.
Versatile
and occupational.

Versatile
et professionnelle.
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Calidad
y durabilidad.
Great variety
of sizes.

Grande variété
de tailles.



128

Catálogo oficinas | Archivos | Archivadores

LIM
O

B
E

L IN
W

O



129

Catálogo oficinas | Archivos | Archivadores

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O

Los frontales y el sobre del archivador pueden ser me-
tálicos o de madera bilaminada para que se puedan 
adaptar a cualquier ambiente.

The front and the top of the filing cabinet can be made 
of metal or bilaminate wood so that they can be adap-
ted to any environment.

L’avant et le dessus du classeur peuvent être en métal 
ou en bois bilaminé pour s’adapter à tout environne-
ment.
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Los archivadores están fabricados en chapa de ace-
ro de 0,8 mm de espesor fortaleciendo el mueble de 
gran dureza y resistencia. Provistos de cierre centra-
lizado, sistema antivuelco y guías telescópicas de ex-
tracción total que facilitan el acceso completo.

The filing cabinets are made of 0.8 mm thick sheet ste-
el, strengthening the cabinet with great hardness and 
resistance. Provided with central locking, anti-tip sys-
tem and full-extraction telescopic guides facilitate full 
access.

Les classeurs sont fabriqués en tôle d’acier de 0,8 mm 
d’épaisseur, ce qui renforce l’armoire avec une grande 
dureté et résistance. Fourni avec verrouillage central, 
système anti-basculement et guides télescopiques à 
extraction complète facilitant l’accès complet.
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L I B R E R Í A S
Y B I B L I O T E C A S
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L I B R E R Í A
M O D U L A R  N H B
Es

Un diseño perfecto que permite cargar todo tipo de 
materiales de peso medio y con su amplia variedad de 
complementos de armarios y mesas de la serie NHB  
crea un espacio con identidad propia.

En

A perfect design that allows loading all types of me-
dium-weight materials and with its wide variety of ac-
cessories for cabinets and tables from the NHB series, it 
creates a space with its own identity.

Fr

Un design parfait qui permet de charger tous les types 
de matériaux de poids moyen et avec sa grande variété 
d'accessoires pour armoires et tables de la série NHB, il 
crée un espace avec sa propre identité.

Diseño
moderno
de lineas
depuradas.
Versatile
and occupational.

Versatile
et professionnelle.
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Espacios con 
identidad 
porpia.
Great variety
of sizes.

Grande variété
de tailles.
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Para zonas
operativas
y espacios
polivalentes.
For zones
operational
and spaces
multipurpose.

Pour les zones
opérationnel
et des espaces
polyvalent.
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Formada por módulos de estantes regulables en altu-
ra y laterales adaptados a dos tamaños de estantes, 
permiten crear un sin fin de combinaciones.

Costados con cremallera y estantes fabricados en 
melamina que incorporan el novedoso sistema Clock 
para una correcta sujeción convierten a esta librería 
en el complemento perfecto de zonas operativas de 
oficina y espacios polivalentes.

Formed by modules of adjustable height and lateral 
shelves adapted to two sizes of shelves, they allow you 
to create endless combinations.

Zipped sides and shelves made of melamine that incor-
porate the new Clock system for correct fastening make 
this bookcase the perfect complement to office opera-
ting areas and multipurpose spaces.

Formés de modules de hauteur réglable et d'étagères 
latérales adaptées à deux tailles d'étagères, ils permet-
tent de créer des combinaisons infinies.

Les côtés zippés et les étagères en mélamine qui intègrent 
le nouveau système Clock pour une fixation correcte font 
de cette bibliothèque le complément parfait aux zones 
d'exploitation des bureaux et aux espaces polyvalents.
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Concebida para espacios de almacenamiento o archi-
vos, la estantería Atlas presenta una resistencia propia 
para este tipo de espacios, donde soportar el peso y el 
paso del tiempo es esencial.

Robusta pero flexible. La estantería Atlas permite elegir 
la altura de cada estante, ajustándose así a diferentes 
necesidades, a su vez, estos estantes se unen a la es-
tructura mediante grapas con un sistema de seguridad 
que impide su caída o descuelgue. 

En

Conceived for storage spaces or archives, the Atlas shel-
ving has its own resistance for this type of space, where 
bearing weight and the passage of time is essential.

Robust but flexible. The Atlas shelving allows you to 
choose the height of each shelf, thus adjusting to diffe-
rent needs, in turn, these shelves are attached to the 
structure by means of staples with a security system that 
prevents them from falling or sagging.

Fr

Conçue pour des espaces de rangement ou d'archives, 
la bibliothèque Atlas a sa propre résistance pour ce type 
d'espace, où la portance et le passage du temps sont 
essentiels.

Robuste mais flexible. Le rayonnage Atlas vous permet de 
choisir la hauteur de chaque étagère, s'adaptant ainsi aux 
différents besoins, à leur tour, ces étagères sont fixées à la 
structure au moyen d'agrafes avec un système de sécurité 
qui les empêche de tomber ou de s'affaisser.

Resistente
y flexible.
Resistant
and flexible.

Résistant
et souple.
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Soporta
el peso
y el paso
del tiempo.
Supports
the weight
and the step
weather.

Les soutiens
le poid
et le pas
du temps.
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Con costados y estantes estructurales fabricados en 
chapa de acero laminado en frío con acabados epoxi en 
multimples colores y su cruceta de sujeción atornillada 
directamente a los costados convierten a esta librería 
en una opción segura y adaptable a múltiples formatos.

With sides and structural shelves made of cold-rolled 
steel sheet with epoxy finishes in multiple colors and its 
clamping crosshead screwed directly to the sides, make 
this bookcase a safe option and adaptable to multiple for-
mats.

Avec des côtés et des étagères structurelles en tôle d'acier 
laminée à froid avec des finitions époxy en plusieurs couleu-
rs et sa traverse de serrage vissée directement sur les côtés, 
font de cette bibliothèque une option sûre et adaptable à 
plusieurs formats.
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E S T A N T E R Í A 
2 0 2 0
Es

Un concepto contemporáneo lleno de frescura y per-
sonalidad.

Su diseño destaca por su infinta modularidad de com-
ponentes y estructuras, fusionando el color, el espacio 
y la creatividad.

En

A contemporary concept full of freshness and persona-
lity.

Its design stands out for its infinite modularity of com-
ponents and structures, fusing color, space and creati-
vity.

Fr

Un concept contemporain plein de fraîcheur et de per-
sonnalité.

Son design se distingue par sa modularité infinie de 
composants et de structures, fusionnant la couleur, l'es-
pace et la créativité.

Frescura
y personalidad.
Resistant
and flexible.

Résistant
et souple.
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Crea
tu propio
espacio.
Creates
your own
space.

Crée
le tien
espace.



150

Catálogo oficinas | Archivos

LIM
O

B
E

L IN
W

O



151

Catálogo oficinas | Archivos

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O

Sus componentes favorecen la utilidad de la misma, 
para tener una completa experiencia de usuario. La 
estantería 2020 es la opción ideal para todo tipo de 
espacios, transmitiendo un aire inspirador y con total 
identidad diferenciadora.

Its components favor its usefulness, to have a comple-
te user experience. The 2020 shelf is the ideal option 
for all types of spaces, transmitting an inspiring air 
and with a total differentiating identity.

Ses composants favorisent son utilité, pour avoir une 
expérience utilisateur complète. L'étagère 2020 est 
l'option idéale pour tous les types d'espaces, trans-
mettant un air inspirant et avec une identité totale 
différenciatrice.
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Accesorios
Accessories

Accessoires

Buckets

Buckets

Buckets

Armarios

Wardrove

Garde

Cajón archivador

Filing drawer

Tiroir de classement

Cajones

Drawers

Tiroirs
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M O S T R A D O R E S
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M O S T R A D O R 
H E O S
Es

El mostrador HEOS está compuesto por un puesto 
operativo HEOS al que hemos añadido un frontal con 
top para mejorar la comunicación entre usuario y con-
fidente, a la vez que mantiene la privacidad del puesto 
operativo.

En

The HEOS counter consists of a HEOS operating station 
to which we have added a front with the upper part to 
improve communication between the user and trust, 
while maintaining the privacy of the operating station.

Fr

Le compteur HEOS se compose d'un poste d'exploita-
tion HEOS auquel nous avons ajouté une façade avec 
la partie supérieure pour améliorer la communication 
entre l'utilisateur et la confiance, tout en préservant l'in-
timité du poste d'exploitation.

Comunicación 
con estilo.
Resistant
and flexible.

Résistant
et souple.
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Recibimientos
al puro estilo 
Heos.
Heos style
receptions.

Réceptions de
style Heos.
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El top mostrador HEOS está fijado al frontal fabricado 
en melamina bilaminada y fijada a la estructura en múl-
tiples acabados disponibles. Los apoyos fabricados en 
tubo de acero con el diseño icónico de la serie HEOS.

The HEOS counter top is fixed to the front made of me-
lamine melamine and fixed to the structure in multiple 
available finishes. The supports made of tubular steel 
with the iconic design of the HEOS series.

Le plan de travail HEOS est fixé à la façade en mélami-
né mélaminé et fixé à la structure en plusieurs finitions 
disponibles. Les supports en tube d'acier au design em-
blématique de la série HEOS.



160

Catálogo oficinas | Mostradores | Pannel Duo

LIM
O

B
E

L IN
W

O

M O S T R A D O R 
P A N N E L  D U O
Es

El mostrador Pannel Duo esta formado por una tapa 
horizontal, un frente y dos costados laterales en table-
ro bilaminado. Su estética  minimalista  le permite una 
integración perfecta en todos los espacio de trabajo o  
de cara al público.

En

The Pannel Duo counter is made up of a horizontal top, 
a front and two side sides made of bilaminate board. Its 
minimalist aesthetic allows it a perfect integration in all 
workspaces or facing the public.

Fr

Le comptoir Pannel Duo est composé d'un plateau ho-
rizontal, d'une façade et de deux côtés latéraux en pan-
neau bilaminé. Son esthétique minimaliste lui permet 
une parfaite intégration dans tous les espaces de travail 
ou face au public.

Comunicación 
con estilo.
Resistant
and flexible.

Résistant
et souple.
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Integración en 
cualquier espacio.
Integration 
in any space.

Intégration dans
n'importe quel espace.
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Además del bilaminado personalizado en diferentes 
colores el mostrador Pannel Duo puede ser sustituido 
opcionalmente por metacrilato de 6mm con  un mar-
co de aluminio anodizado en su interior para mayor 
personalización.

In addition to the customized bilaminate in different co-
lors, the Pannel Duo counter can be optionally replaced 
by 6mm methacrylate with an anodized aluminum fra-
me inside for greater customization.

En plus du bilaminé personnalisé en différentes cou-
leurs, le comptoir Pannel Duo peut être remplacé en 
option par du méthacrylate de 6 mm avec un cadre en 
aluminium anodisé à l'intérieur pour une plus grande 
personnalisation.



163

Catálogo oficinas | Mostradores | Pannel Duo

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O



164

Catálogo oficinas | Sillería

LIM
O

B
E

L IN
W

O



165

Catálogo oficinas | Sillería

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O

S I L L E R Í A



166

Catálogo oficinas | Sillería | Alpha

LIM
O

B
E

L IN
W

O

A L P H A
Es

De prestaciones y diseño vanguardista, la silla de ofi-
cina ALPHA es una combinación de materiales nobles 
que conforman aristas perfectamente ordenadas para 
proporcionar ergonomía y funcionalidad. Su diseño es 
resistente, confortable y duradera.

Con posibilidad de sillón alto, bajo, confidente y 4 patas, es 
la colección ideal para armonizar con todos los espacios. 

En

With avant-garde features and design, the ALPHA office 
chair is a combination of noble materials that form per-
fectly arranged edges to provide ergonomics and func-
tionality. Its design is resistant, comfortable and durable.

With the possibility of a high, low, and 4-legged armchair, 
it is the ideal collection to harmonize with all spaces.

Fr

Avec des caractéristiques et un design avant-gardistes, 
la chaise de bureau ALPHA est une combinaison de 
matériaux nobles qui forment des bords parfaitement 
agencés pour offrir ergonomie et fonctionnalité. Son 
design est résistant, confortable et durable.

Avec la possibilité d'un fauteuil haut, bas et 4 pieds, c'est la 
collection idéale pour s'harmoniser avec tous les espaces.

Vanguardia
y diseño.
Organic
and anatomical.

Biologique
et anatomique.
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Diseño
confortable
y duradero.
Design
comfortable
and durable.

Concevoir
confortable
et durable.
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Resistencia
y elegancia.
Endurance
and elegance.

Endurance
et l'élégance.

Su asiento y respaldo  están tapizados en 
ecopiel en una múltiple variedad de colores 
disponibles en nuestra carta de acabados.

Its seat and back are upholstered in 
eco-leather in a multiple variety of colors 

available in our finish chart.

Son assise et son dossier sont recouverts 
de cuir écologique dans une multitude 
de couleurs disponibles dans notre ta-

bleau de finition.
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Una silla con diseño de líneas sinuosas y orgánicas, 
pensada para uso directivo. Su respaldo con forma 
anatómica y la superficie de malla tensada generan 
una comodidad y transpirabilidad que repercute posi-
tivamente en el bienestar del usuario.

En

A chair with a sinuous and organic design, designed for 
executive use. Its anatomically shaped backrest and the 
stretched mesh surface generate comfort and breatha-
bility that positively affects the well-being of the user.

Fr

Une chaise au design sinueux et organique, conçue 
pour un usage exécutif. Son dossier de forme anatomi-
que et la surface en maille étirée génèrent confort et 
respirabilité qui affectent positivement le bien-être de 
l'utilisateur.

Orgánica
y anatómica.
Organic
and anatomical.

Biologique
et anatomique.
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Pensada
para uso
directivo.
Thought
for use
executive.

Pensée
pour utilisation
exécutif.
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Mecanismo basculante con parada en 
posición perpendicular.
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Sinuosa y
ergonómica.
Sinuous and
ergonomic.

Sinueux et
ergonomique.
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Creada para puestos operativos y ejecutivos de uso 
intensivo, el diseño ergonómico de la silla de oficina 
Work permite una adaptación total para el usuario.

En

Created for intensive use executive and operational po-
sitions, the ergonomic design of the Work office chair 
allows for total adaptation to the user.

Fr

Créée pour les postes de direction et opérationnels à usa-
ge intensif, la conception ergonomique de la chaise de 
bureau Work permet une adaptation totale à l'utilisateur.

Comodidad
adaptable.
Comfort
adaptable.

Confort
adaptable.
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Creada
para el
usuario.
Created
for Users.

Créé pour
l'Utilisateur.
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Cabezal
ergonómico.
Head
ergonomic.

Diriger
ergonomique.

La silla de oficina Work beneficia de un 
respaldo transpirable de nylon de alta te-
nacidad. Mecanismo sincro con parada en 
5 posiciones y regulación de intensidad.

Soporte lumbar de poliuterano regulable 
en altura. Asiento anatómico de espuma 
de poliutreano de alta densidad.

Elevación del asiento mediante columna 
de gas y tapizado foamizado disponible 
en diferentes acabados.

The Work office chair benefits from a 
breathable, high tenacity nylon backrest. 
Synchro mechanism with stop in 5 posi-
tions and intensity regulation.

Height-adjustable polyurethane lumbar 
support. High-density polyurethane foam 
anatomical seat.

Elevation of the seat by means of a gas 
column and foam upholstery available in 
different finishes.
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Diferentes 
ruedas y
bases.
Different wheels
and bases.

Différentes roues
et socles.

La chaise de bureau Work bénéficie d'un 
dossier en nylon respirant haute ténaci-
té. Mécanisme synchro avec butée en 5 
positions et réglage de l'intensité.

Support lombaire en polyuréthane ré-
glable en hauteur. Assise anatomique en 
mousse polyuréthane haute densité.

Élévation du siège au moyen d'une colon-
ne de gaz et d'un rembourrage en mous-
se disponible en différentes finitions.
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Work White
Work White
Work Blanc

Carcasas de poliuretano
inyectado blanco.

Carcasas de poliuretano
inyectado blanco.

Boîtiers en polyuréthane
blanc injecté.
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Una silla de oficina diseñada con una combinación de 
materiales pensados para puestos operativos y ejecu-
tivos de uso intensivo.

La silla de oficina Light integra un respaldo de malla 
transpirable de nylón de alta tenacidad con múltiples 
colores para adaptarse a los entornos más exigentes.

En

An office chair designed with a combination of mate-
rials designed for heavy-duty operational and executive 
positions.

The Light office chair integrates a high tenacity nylon 
breathable mesh backrest with multiple colors to adapt 
to the most demanding environments.

Fr

Une chaise de bureau conçue avec une combinaison de 
matériaux conçue pour des postes opérationnels et exé-
cutifs lourds.

La chaise de bureau Light intègre un dossier en maille 
respirante en nylon haute ténacité aux multiples couleu-
rs pour s'adapter aux environnements les plus exigeants.

Comodidad
adaptable.
Comfort
adaptable.

Confort
adaptable.
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Creada
para el
usuario.
Created
for Users.

Créé pour
l'Utilisateur.
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Light White
Light White

Light Blanc
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La silla de oficina Light integra un 
soporte lumbar regulable en altura 
y mecanismo sincro con parada en 5 
posiciones.

Destaca sus asiento ergonómico de 
alta densidad y elevación del asiento 
mediante columna de gas.

The Ligth office chair integrates a hei-
ght-adjustable lumbar support and sy-
nchro mechanism with 5-position stop.

It stands out for its ergonomic hi-
gh-density seat and seat elevation by 
means of a gas column.

La chaise de bureau Light intègre un 
support lombaire réglable en hauteur 
et un mécanisme synchro avec butée 
à 5 positions.

Il se distingue par son siège ergonomi-
que à haute densité et son élévation du 
siège au moyen d'une colonne de gaz.
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De prestaciones y diseño sencillo pero vanguardista, 
la silla de oficina Mystic es una combinación de ma-
teriales nobles que conforman aristas perfectamente 
ordenadas para proporcionar ergonomía y funcionali-
dad. Resistente, confortable y duradera.

En

With performance and simple but avant-garde design, the 
Mystic office chair is a combination of noble materials that 
form perfectly arranged edges to provide ergonomics and 
functionality. Resistant, comfortable and durable.

Fr

Avec des performances et un design simple mais 
avant-gardiste, la chaise de bureau Mystic est une com-
binaison de matériaux nobles qui forment des bords 
parfaitement agencés pour offrir ergonomie et fonc-
tionnalité. Résistant, confortable et durable.

Sencilla y
duradera.
Simple and
durable.

Simple et
durable.
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Uso intensivo
y duradero.
Intensive use
and durable.

Utilisation intensive
et durable.
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Lineas
suaves,
orgánica
y estética.
Lines soft,
organic
and aesthetics.

Lignes mou, tendre,
biologique
et esthétique.

Lejos de lo que se suele esperar de una 
silla de oficina de alto rendimiento y 
precio económico, la silla de oficina 
ANDY está diseñada con líneas suaves, 
orgánicas y estéticas.

Far from what is usually expected of a 
high-performance and economically 
priced office chair, the ANDY office chair 
is designed with smooth, organic and 
aesthetic lines.

Loin de ce que l'on attend habituellement 
d'une chaise de bureau performante et 
économique, la chaise de bureau ANDY 
est conçue avec des lignes douces, orga-
niques et esthétiques.



191

Catálogo oficinas | Sillería | Andy

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O



192

Catálogo oficinas | Sillería | Andy

LIM
O

B
E

L IN
W

O



193

Catálogo oficinas | Sillería | Andy

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O



194

Catálogo oficinas | Sillería | Leo

LIM
O

B
E

L IN
W

O

L E O
Es

Nuestra silla de oficina taburete Leo está diseñado para 
trabajar semisentado sin perder el apoyo ergonómico.

La estructura de silla de oficina taburete Leo está  dis-
ponible en tres colores y con una amplia gama de co-
lores de tapizado. La base basculante antideslizante le 
confiere un carácter único.

En

Our Leo stool office chair is designed to work semi-sea-
ted without losing ergonomic support.

The Leo stool office chair structure is available in three 
colors and with a wide range of upholstery colors. The 
non-slip tilting base gives it a unique character.

Fr

Notre chaise de bureau tabouret Leo est conçue pour tra-
vailler semi-assis sans perdre son soutien ergonomique.

La structure de chaise de bureau tabouret Leo est dis-
ponible en trois couleurs et avec une large gamme de 
couleurs de revêtement. La base inclinable antidéra-
pante lui donne un caractère unique.

Taburete
de oficina.
Stool
office.

Tabouret
Bureau.
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Basculante
y práctico.
Swingarm
and I practice.

Bras oscillant
et je pratique.
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Trabaja
semisentado.
Works
semi-sitting.

Travaux
semi-assis.

Amplia gama de colores de tapizado.

base basculante antideslizante.
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Doyle es la silla de oficina confidente por excelencia. 
Su sencillez, su robustez y su precio competitivo hacen 
de esta silla uno de los pilares básicos en los entornos 
de oficina.

En

Doyle is the ultimate confidant office chair. Its simplicity, 
its robustness and its competitive price make this chair 
one of the basic pillars in office environments.

Fr

Doyle est la chaise de bureau confidente par excellence. 
Sa simplicité, sa robustesse et son prix compétitif font 
de cette chaise l'un des piliers de base dans les environ-
nements de bureau.

Sencilla
y actual.
Simple
and current.

Simple
et actuel.
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Comodidad
y resistencia.
Comfort
and resistance.

Confort
et résistance.
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Versiones con diferentes apoyos para la serie:

- 4 patas metálicas.
- 4 patas metálicas con brazos.
- Base de patín de varilla metálica.
- Base de patín de varilla metálica con brazos.
- Base plana giratoria, 5 radios con ruedas.

Versions with different supports for the series:

- 4 metal legs.
- 4 metal legs with arms.
- Metal rod skate base.
- Metal rod skate base with arms.
- Rotating flat base, 5 spokes with wheels.

Versions avec différents supports pour la série :

- 4 pieds en métal.
- 4 pieds en métal avec accoudoirs.
- Base de patin à tige en métal.
- Base de patin à tige en métal avec bras.
- Base plate tournante, 5 rayons avec roues.

Galleta tapizada disponible 
para cualquiera de estos 
modelos de la serie Lira

Upholstered biscuit available 
for any of these models of 
the Lira series.

Biscuit rembourré disponi-
ble pour n'importe lequel de 
ces modèles de la série Lira.

Variedad de
estructuras.
Variety of
structures.

Variété de
structure.



205

Catálogo oficinas | Sillería | Lira

LI
M

O
B

E
L 

IN
W

O

Lira en versión patín puede apilarse.

Lyre in skate version can be stacked up

Lyre en version skate peut être empilée

Apilabilidad.
Stackability.

Empilabilité.
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Pensada para como silla de confidente o 
para colectividades, la silla Lira también 
tiene cabida en el mundo contract.

Designed as a visitor chair or for groups, 
the Lira chair also has a place in the con-
tract world.

Conçue comme siège visiteur ou pour 
les groupes, la chaise Lira a également sa 
place dans le monde du contract.

Lira en
el contract.
Lyre in
the contract.

Lyre dans
le contrat.
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Lira Home 
Office
Lira Home Office.
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Carcasas disponibles en los mismo co-
lores que las estructuras, combinables 
entre sí.

Housings available in the same colors as 
the frames, combinable with each other.

Boîtiers disponibles dans les mêmes 
couleurs que les cadres, combinables 
entre eux.
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La silla de oficina Aurora es atemporal de grandes pres-
taciones. Combina un diseño sinuoso, de líneas orgá-
nicas y un estudio en sus formas que le otorgan una 
comodidad indiscutible.

En

The chaise de bureau Aurora is timeless with large func-
tionalities. Combine a sinuous design, organic lines and 
a formal style that gives you undoubted comfort.

Fr

La chaise de bureau Aurora est intemporelle avec de 
grandes fonctionnalités. Il combine un design sinueux, 
des lignes organiques et une étude dans ses formes qui 
lui confèrent un confort indéniable.

Moderna
y atemporal.
Lines
straight lines.

Lignes
lignes droites.
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Orgánica
y sinuosa.
Organic
and sinuous.

Biologique
et sinueux.
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Aurora ST
negra.
Aurora ST
black.

Aurora ST
noir.
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Aurora ST
negra.
Aurora ST
black.

Aurora ST
noir.
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Versiones con diferentes apoyos para la serie:

- 4 patas polipropileno.
- 4 patas haya maziza.
- Base piramidal giratoria, 4 radios con ruedas.
- Base piramidal giratioria, 4 radios sin ruedas.
- Base plana giratoria, 4 radios con ruedas.
- Base plana giratoria, 5 radios con ruedas.

Versions with different supports for the series:

- 4 polypropilen legs.
- 4 legs beech corn.
- Rotating pyramidal base, 4 spokes with wheels.
- Swivel pyramidal base, 4 spokes without wheels.
- Rotating flat base, 4 spokes with wheels.
- Rotating flat base, 5 spokes with wheels.

Versions avec différents supports pour la série :

- 4 pieds en polypropilene.
- 4 pieds en hêtre maïs.
- Base pyramidale rotative, 4 rayons avec roues.
- Base pyramidale pivotante, 4 rayons sans roues.
- Base plate tournante, 4 rayons avec roues.
- Base plate tournante, 5 rayons avec roues.

Galleta tapizada disponible 
para cualquiera de estos 
modelos de la serie Aurora.

Upholstered biscuit availa-
ble for any of these models 
of the Aurora series.

Biscuit rembourré disponible 
pour n'importe lequel de ces 
modèles de la série Aurora.

Variedad de
estructuras.
Variety of
structures.

Variété de
structure.
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Versión
tapizada.
Version
upholstered.

Version
tapissé.

La versión tapizada de la silla Aurora 
está disponible con cualquiera de las di-
ferentes bases anteriores, además, esta 
versión cuenta con una carcasa espe-
cial cubierta de espuma de poliuretano 
de 5 mm de espesor para su posterior 
tapizado en cualquier acabado disponi-
ble en nuestro muestrario.

The upholstered version of the Aurora 
chair is available with any of the different 
previous bases, in addition, this version 
has a special shell covered with 5 mm 
thick polyurethane foam for subsequent 
upholstery in any finish available in our 
sample book.

La version rembourrée de la chaise Auro-
ra est disponible avec n'importe laquelle 
des différentes bases précédentes, en 
plus, cette version a une coque spéciale 
recouverte de mousse de polyuréthane 
de 5 mm d'épaisseur pour un rembou-
rrage ultérieur dans n'importe quelle 
finition disponible dans notre livre 
d'échantillons.
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Doyle es la silla de oficina confidente por excelencia. 
Su sencillez, su robustez y su precio competitivo hacen 
de esta silla uno de los pilares básicos en los entornos 
de oficina.

En

Doyle is the ultimate confidant office chair. Its simplicity, 
its robustness and its competitive price make this chair 
one of the basic pillars in office environments.

Fr

Doyle est la chaise de bureau confidente par excellence. 
Sa simplicité, sa robustesse et son prix compétitif font 
de cette chaise l'un des piliers de base dans les environ-
nements de bureau.

Sencilla
y actual.
Simple
and current.

Simple
et actuel.
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Comodidad
y resistencia.
Comfort
and resistance.

Confort
et résistance.
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La comodidad que otorga esta silla de ofi-
cina es inmejorable. Su asiento acolchado 
y tapizado unido a su respaldo en malla de 
alta tenacidad, hacen de la silla Doyle una 
silla confortable y muy resistente. Sin olvi-
dar una de sus principales características 
que la definen: su apilabilidad.

The comfort provided by this office chair 
is unbeatable. Its padded and upholstered 
seat together with its high tenacity mesh 
backrest, make the Doyle chair a comforta-
ble and very resistant chair. Without forget-
ting one of its main defining characteristics: 
its stackability.

Le confort apporté par cette chaise de bu-
reau est imbattable. Son assise capitonnée 
et capitonnée ainsi que son dossier en ré-
sille haute ténacité, font de la chaise Doyle 
une chaise confortable et très résistante. 
Sans oublier l'une de ses principales carac-
téristiques : son empilabilité.

Doyle
Organic
and sinuous.

Biologique
et sinueux.
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Una de las principales ventajas de la silla Doyle es 
su apilabilidad en hasta 4 unidades por pila. Esta 
cualidad permite convertir a esta silla en la opción 
perfecta para unir la comodidad, la resistencia y la 
practicidad.

One of the main advantages of the Doyle chair is its 
stackability of up to 4 units per stack. This quality 
makes this chair the perfect option to combine com-
fort, resistance and practicality.

L'un des principaux avantages de la chaise Doyle est 
son empilabilité jusqu'à 4 unités par pile. Cette qualité 
fait de cette chaise l'option parfaite pour allier confort, 
résistance et praticité.

Apilable.
Stackable.

Empilable.
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Y A R D
Es

Yard es una serie de sofás de líneas rectas y depuradas. 
Ofrece un sin fin de posibilidades de configuración, 
gracias a su naturaleza modular.

Podemos encontrar los sofás Yard en módulos de uno, 
dos y tres plazas. Con la posibilidad de combinar sus 
distintos módulos y sus dos tipos de brazos; brazos pa-
nel tapizados o brazos de madera de haya vaporizada.

En

Yard is a series of sofas with straight and refined lines. 
It offers endless configuration possibilities, thanks to its 
modular nature.

We can find the Yard sofas in one, two and three seater 
modules. With the possibility of combining its different 
modules and its two types of arms; upholstered panel 
arms or steamed beech wood arms.

Fr

Yard est une série de canapés aux lignes droites et épurées. 
Il offre des possibilités de configuration infinies, grâce à sa 
nature modulaire.

On retrouve les canapés Yard en modules à une, deux et 
trois places. Avec la possibilité de combiner ses différents 
modules et ses deux types de bras ; accoudoirs à panneaux 
rembourrés ou accoudoirs en bois de hêtre cuit à la vapeur.

Líneas
rectas.
Lines
straight lines.

Lignes
lignes droites.
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Diseño
depurado.
Design
debugged.

Concevoir
débogué.
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Sin brazos
Without armrests
Sans accoudoirs

Brazos de haya maciza
Solid beech arms
Bras en hêtre massif

Brazos panel tapizado
Upholstered panel arms
Accoudoirs à panneaux rembourrés

Puf sin brazos ni respaldo
Pouf without arms or backrest
Pouf sans accoudoirs ni dossier

Los sofás de la serie Yard cuentan 
con diferentes modelos:

-Sin brazos.
-Con brazos de haya vaporizada.
-Brazos panel tapizado.
-Puf sin brazos ni respaldo.

The Yard series sofas have different 
models:

-Without arms.
-With steamed beech arms.
-Upholstered panel arms.
-Puf without arms or backrest.

Les canapés de la série Yard ont 
différents modèles:

-Sans armes.
-Avec bras en hêtre étuvé.
-Bras de panneaux rembourrés.
-Puf sans accoudoirs ni dossier.

4 modelos
diferentes.
4 models
different.

4 modèles
différent.
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Yard
Acustic
Yard
Acoustic

Cour
Acoustique

Sillón de 2 plazas con panta-
llas fonoabsorbentes acustic 
plus en costados y trasera.

2-seater armchair with acoustic 
plus sound-absorbing screens 
on the sides and back.

Fauteuil 2 places avec écrans 
acoustiques et insonorisants 
sur les côtés et au dos.
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Ctra. Ciudad Real - Valdepeñas, km 40 · 13179 
Pozuelo de Calatrava · Ciudad Real · España
T. +34 926 840 678
info@sistemaslimobel.com

limobelinwo.com


